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第３回手話通訳者特別研修会   ２月 7日（日）１０：００～１２：００ 参加者１１人 

2020 年度手話通訳者特研が無事終了しました。内容は「読み取

り通訳の作業過程」と「手話通訳の事前準備」。ろう講師が学生時

代の思い出の旅を話されました。最後は「読み取り通訳をしましょ

う」で，ペア通訳者がサポートをしながら，通訳をしていました。参

加者は積極的に質問をしてコミュニケーションを取ろうという様子

がみられました。まだまだ，覚えることが沢山あることを再認識しま

した。参加者されました皆さん，ろう講師の新納さん，聴講師の宥免さん，本当にお疲れ様でした。（芳川） 

第２回登録手話通訳者研修(広島)２月１３日（土）１０：００～１２：００ 参加者１３人 

  県内 3 か所（広島・東広島・福山）でテレビ通訳について研修会をしました。

広島では手話表現に悩んだ単語などを事前に出し合い，意見交換をしました。

難しいとは思いますが，悩んだときはイメージしたものを手話として組み立て，表

現することが大切と学びました。放送をわかりやすく伝えるため，深まりのある研

修の場となりました。（神田） 

手話べり                毎週火曜日１３：３０～１５：３０  参加者１３人(2/16)                     

2/16 からコロナ感染拡大防止の為，定員を 15 人前後にし，第１・3 火曜日と第２・４火曜日の 2 班に分けて勉強

会を再開しました。内容は今までと同じよう①ニュースに関すること②参加ろう者の近況を話して頂き，読み取りをす

る③参加者の近況を手話で話す，等をやっています。参加ろう者の読み取りは難しいところもありますが，いつも使

っている表現があり楽しく勉強させて頂いてます。(福尾) 

字幕ボランティア２月４日（木）１４日（日）１８日（木）２５日（木）１０：００～１６：００参加者のべ１２人 

ほぼ毎週木曜日に集まって映像編集用ソフト（エディウス）を使用して学習していま

す。今年度は学習を兼ねて，昨年の 7 月からセンター紹介映像（字幕付き）を製作して

います。作業工程は，担当場所決定，シナリオ作成，日程調整，撮影，映像編集，字

幕付けと作業が進んでいます。途中撮り直しがあり，明るさを調整したり，そろそろ完成

の時期を迎え最終調整中です。早くみなさんに観てもらいたいです。（石岡） 

 

 

 私は耳が聞こえません 

電話リレーサービス 

遠隔手話通訳を 

利用します 

 

 聴覚障害者センター 

       ←   遠隔手話通訳 

Skype QRコード 

 

コロナの PCR検査・入院は遠隔手話通訳が利用

できます。スマホなどでこの QR コードを読み取

り，申し込んでください。 

火～日 9時～17時 

※月曜・祝日は前日までに予約 


